
VENY, Joan: Introducció a la dialectologia catalana. Barcelona, Enciclopédia
Catalana, 1986, série Manuals de Llengua Catalana, sota la coordinació
de Joan Solá.

Sí fer una ressenya d’un titol fos informar deis plantejaments de l’obra i es tractés d’establir
la seva fmnalitat i tanmateix la válua de les seves conclusions, en aquest cas no ens caldría altra
cosa que transuietre al concis próleg del seu autor. Joan Veny s’hi refereix a com de la
collaboració días una manual conjunt de llengua catalana es passá a possibilitar una
monografia que es plantejés com a «complement» d’ Els parlars catalans (Palma de Mallorca,
Molí, 1982). Es a dir. com a introducció «. en cís métodes de trebalí dialectológic usats en
especial per la Romanística i assajats d’alguna manera a casa nostra» (p. 9). Aixó presuposava,
més que compondre una dialectología catalana strietu sensu —tasca ja establerta per l’autor al
titol anteriorment citat, i al previ d’ EIs parlars. Sintesi duna dialectologia catalana (Barcelona,
Dopesa, 1980) ---, contemplar la práctica metodológica desenvolupada per la dialectología
catalana com a disciplina de la ciéncia língéistica. Es cap aquest terreny on ens porta aquesta
introducció; i es, per aixó mateix, pel que cal acceptar el seu final obert, tant amb l’anunci duna
obra futura, com per les referéncies, necessáriament breus, a nous métodes, la práctica
utilítzació dialectológiques deIs quals no han fet altra cosa que comengar a la nostra filologia.
Daquesta manera s’estableix que la finalitat ha segut la de tractar «,..d’aclarir conceptes,
comentar métodes, resumir trebalís que poden esdevenir pautes de trebalí» (p. 9).

Peró 00, ara i aquí, al comentarista Ii queda una possibilitat, la de presentar aquesta
Introducció a la dialectologia catalana, des d’una valoració feta des de fora, és contemplant la
capacitat i válua metodológica, caldría dir, amb la qual Joan Veny ensparía de métodes. La seva
exposició --entesa, pensem, com a exercící assagistic i docent. expositiu i práctic— es mou dins
una informació d’ordr¿ romanístic d’ampli alcanq amb la qual el material dialectológic catalá
queda recolzat. Aixi, es contemplaran les consideracions de Mossén Antoní Alcover sobre el
concepte de dialecte entre les d’ altres lingúistes, d’ E. Coseriu a A. Galmés; es revisará la
composició deIs ALC, ALPO 1 ALDC en relació amb lelaboració deIs principals atlas Iingúístics
románics —ALF, NALE, AIS, ALPI —-; es presentará l’arxiduc Lluis Salvador dAustria-
Toscana com a precursor de la metodología «Wórter und Sachen» a ca nostra; o es referiran les
práctiques fonológiques realitzades amb el catalá per E. Alarcos (1954, 1979), R. Cerdá (1963,
¡979), G. Colon (1970), A. Guirau (1979) o J. Rafel (1981), días un espai de la investigació les
experimentacions del qual «. ,,díns el dominí románic, seran més aviat tardanes», aixi les dA.
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Martinet (1945), L. l-teilmann (1965) (p. 184). Tot aixó per parlar només delements de
correspondéncia histórico-filológica. Aquesta positura condueix, també, de les discussions més
estríctament conceptuals a la revisió de métodes ja tradícionals en la dialectología —geográfic,
cultural, f,lológic, tanmateix l’estructural— i a les noves propostes duna dialectología
generativa i duna dialectología social. Tot presentat sota un revisionisme critic, ja sigui al
contemplar els plantejamentsde M. Alvar sobre les relacions entre dialecte, llengua i estat (PP.
18-21), ja sígui davant el métode díalectométric o el críterí d’intercomprensió practícats per H.
Guiter i Ch. F. Hockett. respectivament, i la seva aplicació al cas del catalá (pp. 22-27).

Sota aquesta intenció, Joan Veny realitza un vertader exercici de revísió histórica de la
dialectologia, paral.lelament a una prova práctica de les diverses propostes d’estudi, Es aixi, per
exemple, com la revisió del métode geográfic será aprofitada per a donar una pregona
organitzada informació sobre qúestions teóríques. Realització i aplicació de qúestionaris,
naturalesa d’enquestadors i informadors, sistema de transcripció, elements cartográfmcs. inconve-
nients i dubtes davant el métode dírecte i els útils eléctrics com a mitjans per a transmetre el
material arreplegat, descubreixen al princípiant la cara oculta de la dialectología, de la que,
sovint, tan soIs se Ii donen els resultats. Aquí, aquests apareixen al mateix temps que cis mitjans
dinvesrígació. Pel que fa al métode fmlológic, aquest Ii permetrá tornar sobre la dialectología
díacronica í exemplificar-la amb un tema benvolgut i pregonament treballat per l’autor, el de la
qúestió de la fragmentació medieval del catalá. 1 finalment, a l’apéndix, contempla els primers
passos duna dialectologia generativa que també comen~a a ésser practicada en catalá —M.
Saltarellí (1970), 1. Mascaró (1978)-—, í cís de la dialectologia social, fortament arrelada al nostre
espai des de lestudí inaugural dA. Badia (1969). En cís dos casos, donant sempre una
mnrormació teórica prévia.

Amb aquest doble, equilibrat plantejament i amb tot el material díalectológic contingut
punt, lun i laltre, oberts mitjaagant laportació dan important repertorí bibliográfmc (PP.

213-230)—joan Veny ofereix amb la seva Introducció a la dialectologia catalana un estudi que
considerem dalcanc romanistíc. Que lautor hagí dedícat alguns deis capítols a matéria dialectal
estrictament catalana —el segon, sobre les propostes de divisió i nomenclatura deis dialectes
catalans-— no tanca aquest llibre a possibles interessats per la dialectología dorige no catal~.
Som del criteri de considerar lobra de Joan Veny en la seva dímensió románica. Dacceptar
significar la seva aparició ~ota el doble signe de la rigor científica i la capacitat expositiva que fan
daquest llibre una obra de consulta de primer ordre. Ha rebut el Premí Sanchis Guarner a la
unítat de la [lengua(1986) iva perla segonaedició; dins la mateixa série, entre 1985 i 1986, han
aparegut História del léxic catalá de J. Bruguera, Histária de la normativa catalana de M.
Segarra, Lexicologia i Semántica de M. T. Cabré i G. Rigau, Sin táxi generativa catalana de 5.
Bonet i 3. Solá, Panorama de la lexicografia catalana de G. Colon i J. Soberanas.
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RECASENS, D. (1985): Estudi lingiilstic sobre la par/a del Camp de Tarragona,
Curial, Edicions Catalanes-Publicacions de l’Abadia de Montserrat.
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Jnstitut dEstudis «Juan Gil-Albert» -Diputació Provincial dAlacant.

El pasado año 1985 el panorama editorial catalán se vio enriquecido con estas dos necesarias
aportaciones en el campo de la bibliografma especializada en dialectología. Daniel Recasens y
Jordí Colomina son dos jóvenes profesores universitariosque han estudiado en amplitud dos de
los geolectos catalanes de mayor interés por su situación de tránsito: el tarraconense, a caballo
entre los dos grandes bloques dialectales del camalán —el oriental y el occidental—, y el


